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Imagens llustrativas

CENTRAIS ELETRONICAS

-CP 4000
-CP 2010
-CP 4030

-CP 3020
-CP 5000

AVISO: Instrugées de seguranga importantes. Siga todas as instrugées
dainstalagao corretamente, pois podera levar a ferimentos graves.

PROFISSIONAL COMO VOCE!




LEMBRE-SE DE SEMPRE ENTREGAR O MANUAL DO
USUARTIO PARA O RESPONSAVEL QUE IRA OPERAR
O PRODUTO!

ATENCAO!

Este aparelho nado se destina a utilizacao por pessoas (inclusive criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instru¢coes referentes
a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca!



¢ Recomendacdes ao Técnico Instalador ¢

Peccinin 2000/ 2000 Flash - Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN Gatter 3000

O perfeito funcionamento dos equipamentos Peccinin e Gatter "depende da nossa parceria”.

Cabe a Peccinin e Gatter fornecer toda instrugédo para a instalagdo, manuseio e manutengéo dos
equipamentos, e a vocé, técnico a importante missao de seguir essas orientagdes, informando-nos de
qualquer irregularidade, e auxiliando-nos a melhorar nossos equipamentos e servigos, subsidiando-nos
com suas sugestoes.

Em caso de duvidas com relagao ao funcionamento e/ou instrugdes deste manual, consulte-nos.

| Ferramentas Essenciais para Instalagdo e Manutencao |

Chave fixa8, 10,13 ,17 e 19mm
Chave tipo canhdo 8 e 10mm

Chave estrela 10mm

Chave phillips

Chave allen 3mm

Alicate de corte

Alicate universal

Brocas de metal duro 1/4", 3/8"
Brocas de aco rapido 1/4", 3/8", 3/16" e 5/16"
Furadeira de impacto industrial
Furadeira comum

Maquina de solda completa (mascara)
Soldador de estanho

Multimetro

Trena (5m)

Nivel

Esquadro

Martelo

Esmerilhadeira

Eletrodos

" Seu "Capricho" e sua "Criatividade" sao essenciais para o bom funcionamento apés a instalagdo, pois
cada portao a ser instalado é um caso diferenciado.”



w014 Visdo Geral (Portdo Basculante)
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000

ESTRUTURA DO PORTAO QUADRO DO PORTAO

BRACO DO PORTAO BRACO DO
PORTAO —

| TUBO 1
- - e SUPORTE 1 TUBO 1 e
1" SUPORTE 1
BRACO ]
ARTICULADO fim de
urso
EIXO DE
¥ GIRO DO
PORTAO |
TUBO 2 ! 1+
TUBO2e o
eSUPORTE2 | SUPORTE 2 ﬁ g
= ?
i EIXO DE GIRO
COLUNA DO PORTAO Quando o portio
abrir para dentro:
o braco da maquina
VISTA FRONTAL VISTA LATERAL deve ser 0,5m maior
502 ¢ Especificacoes Técnicas ©
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000 / PLUS
Basculante 2000/2000 Flash Basculante Gatter 3000 / Plus
Aplicagao: Portées com uso em alto ciclo Aplicagdo: Portbes com uso em baixo ciclo
(ex.residéncias, condominios, comércios). (exclusivamente residencial).
Peso do portdo: 350Kg max. Peso do portdo: 300Kg max.
Tempo de abertura: 16s (Basculante 2000) Tempo de abertura: 10s (Gatter 3000)
10s (Basculante 2000 Flash) 15s (Gatter Plus)

Obs. Os tempos de abertura acima descritos, referem-se a um portao de 2,30m de altura com
ponto de giro no centro e abertura para fora.

Conteudo do Kit Conteudo do Kit
Basculante 2000/2000 Flash Basculante Gatter 3000
1 moto-redutor

1 brago de aluminio 1 moto-redutor

- ) ~ 1 brago de aluminio
1 acessorio de instalagdo o . ~
- - 1 acessorio de instalagdo
1 central eletrénica de comando especifica 1 central de comando especifica
2TXcom bateria 2 TX com bateria
1 capacitor (conforme a verséo do motor) 1 capacitor (conforme a versdo do motor)

SOBRE AS CENTRAIS ELETRONICAS:

CP 4000: PARA APLICAQ@ES DA LINHA PECCININ MONOFASICA (PIVOTANTE/BASCULANTE/DESLIZANTE).
CP 2010: PARA APLICAGCOES EM ACIONAMENTOS DUPLOS MONOFASICOS (PIVOTANTES DUPLAS).

CP 4030: PARA APLICAGOES TRIFASICAS E/OU MONOFASICAS.

CG 3020: PARA PRODUTOS DA LINHA GATTER (PIVOTANTE/BASCULANTE/DESLIZANTE).



" 03+ Verificacdes Iniciais
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000
3.1 - Verificar as condig¢des do portdo para uma boa instalagao do equipamento;

3.2 - Verificar a energia elétrica (127v/220v / 380v);
3.3 - Determinar o melhor local para instalagdo do equipamento, (dé preferéncia num local com menos

fluxo de pessoas);
3.4 - Testar a estrutura: Abrir e fechar o portédo totalmente , forgar uma das pontas para ver se nao torce

excessivamente; conforme desenho abaixo:

i i i i

Forcar uma das pontas fazendo
movimentos para cima e para baix:

Torce excessivamente. E necessario a instalagdo de dois equipamentos ou providenciar
corregdes para a instalagdo de apenas um equipamento.

3.5- 0 esforgo para abrir e fechar o portdo tem que serigual;
3.6 - Verificar o curso de giro do eixo do portédo: Se for mais que 1,40m, recomenda-se instalagdo de uma

magquina de 2m; conforme desenho abaixo:

1,40m

&
<

3.7 -Aabertura do portdo nunca pode ultrapassar 90°;

3.8 - Este equipamento permite a instalagéo bilateral (esquerdo ou direito).

3.9-Verificar se a temperatura ambiente esta adequada conforme especificado na etiqueta do
produto.



Instalacdo Mecdnica do Equipamento

+ 04+
Peccinin 2000/ 2000 Flash

(]

Gatter 3000

4.1 - Os suportes 1 e 2 demonstrados neste item deverao ser construidos pelo instalador, de acordo com

alargura da coluna (caixa) do portao.

4.2 - Fixar o suporte 1 na altura do portdo, conforme desenho abaixo:

~._Suporte 1
medida: 4" x 1 V4

4.3 -Fixarosuporte 2 e o brago articulador na medida de 25cm acima do centro de giro do eixo do portéo,

conforme desenho abaixo:

~———

=
oo

Obs.: Suporte da maquina deve
estar alinhado com o brago
de engate do portao

pz
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Braco / _)< Brago
Articulador/ Suporte 2 Articulador Suporte 2

Portao com abertura para fora: A

Portdo com abertura para dentro: A

medida entre o eixo de giro do portdo e medida entre o eixo de giro do portdo e

é de 25cm PARA CIMA.

o centro de fixagdo do brago articulador o centro de fixacdo do brago articulador

é de 25cm PARA BAIXO.



05+ Fixacdo do Kit de Instalacdo
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000

5.1 - Os Tubos quadrados (tubo 1 e 2) apresentados neste e nos préximos itens, facilitam muito a
instalagdo, ndo acompanham o equipamento e devem ser adquiridos separadamente pelo cédigo: PCAF
0002 para motor 2000 e PCAF 0004 para motor Gatter.

5.2 - Fixar o tubo quadrado (tubo 1) a 11cm da face do brago articulado.

5.3 - O tubo 2 sera fixado na base inferior alinhado ao tubo 1.

Tubo 1
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~Suporte 1
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Tubo 2

® 06 Montagem da Fixac¢do [
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000

Montar no equipamento as chapas quadradas de fixagao, com os parafusos, conforme desenho abaixo:

vista de elevacao

o Chapas quadradas
Perfil de Tubo
aluminio quadrado vista de planta
Porca

8 [ o)

Tubo
L] Parafuso M8 quadrado

Chapas
quadradas

Parafuso
M8




. 07 % Fixando o Equipamento no Suporte

Peccinin 2000/ 2000 Flash

Prender o equipamento no tubo quadrado ja soldado no suporte 1, conforme desenho abaixo:

offf

O tubo 2

Suporte 1

ainda nao esta soldado

% 08+ Alinhando o Equipamento

Peccinin 2000/ 2000 Flash

Gatter 3000

Gatter 3000

Tubo 1

(]

Alinhar o equipamento deixando-o paralelo com a coluna do portdo, soldando o 2° tubo quadrado no

suporte 2, conforme desenho abaixo:

¥

Suporte 2

Tubo 2




> 09+ Fixacdo dos Sensores ©
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000

Fixar os 2 sensores (mecanico ou magnético) e fazer toda a parte elétrica conferindo sentido de rotagéao
conforme esquema elétrico que acompanha a placa.

Peccinin 2000 / 2000 Flash Gatter 3010

fim de

\ fim de \ fimde
curso \ Ccurso \ curso
mfec_anlco magnético ima — magnético
micro “reed “reed

switch”

switch” switch”

" 104 Fixacdo do Braco Articulado ©
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000

Fixar o brago articulado ao portdo usando a regulagem do Kit de instalagéo, verificando sempre a

inclinagéo do brago articulado, o brago articulado deve ficar o mais préximo de 90° em relagdo ao
equipamento, conforme desenho abaixo.

0]

/\
O portdo fechard com forga se . <
estainclinagéo for muito grande. I I
Er’o.o 3
Oy
I
v B it
Tubo 2
@ [S)
v
Em condicdes normais, o brago deve ultrapassar 10cm da face superior do portao. ﬁ]?%
Quando isto n&o for possivel, devera ser confeccionado um suporte complementar

(que sera fixado no brago articulador), alterando as medidas de instalagdo em 10cm.



11+ Suporte Complementar
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000
O Suporte Complementar devera ser fixado no brago articulador.

Regulagem da Fric¢cdo
Peccinin 2000/ 2000 Flash
OBS.: Ajuste existente nos motores Peccinin 2000 / 2000 Flash

12«

Retirar a tampa para ter acesso ao sistema de regulagem.

Fazer a regulagem do sistema de friccdo do equipamento como demonstrado abaixo, e de acordo com o peso
do portao.

Tampa o J

Segure o eixo (1) e com uma chave gire para apertar
ou soltar a porca (2).



® 13 & Interruptores (botoeira)

EVITE ACIDENTES!

-Ao acionar o aparelho por interruptor fixo

(botoeira) assegurar que haja visibilidade
total do funcionamento.
-Assegurar que tenha altura minima de 1,5

metros de altura relativa ao solo.

-Nao permita que crian¢as brinquem com

controles fixos.

Testes Finais ()
Peccinin 2000/ 2000 Flash Gatter 3000

14 %

13.1 - Com o equipamento instalado e o cédigo do controle efetuado, acione o controle e verifique a forga
com que o portao bate no fim de curso, caso isto ocorrer, realizar o ajuste fino.

13.2 - Regular o trimpot de timer suficiente para abertura e fechamento na Central de comando.
13.3-Regular o fim de curso mecanico (micro switch) ou eletrénico (reed switch).

13.4 - Regular aembreagem eletronica do equipamento conforme o peso do portao (verificar o manual da
central eletronica).

13.5 - Apés a instalagao, verifique se o mecanismo foi devidamente ajustado, e que o sistema de
protecgao e o desbloqueio manual funcione corretamente.

2 15@ Destravamento Manual

1-Retire o contra pino (cupilha)
2-Retire o pino de travamento
3-Gire e destrave o conjunto

A Peccinin Portdes Automaticos se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos sem aviso prévio.



+ 01+

PAREDE PORTAO

Visdo Geral (Portdao Pivotante)
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN

Gatter 3000

/ "

PAREDE
N

L o I

AUTOMATIZADOR PIVOTANTE

AUTOMATIZADOR PIVOTANTE

VISTA FRONTAL

+02+

Pivotante 2000/2000 Flash

Aplicagdo: Portbes com uso em alto ciclo (ex.
residéncias, condominios, comércios).
Peso do portao: 350Kg maximo

Tempo de Abertura: Pivotante MAX: 20s
Pivotante SUPER: 13s
Pivotante MAX FLASH: 12s
Pivotante SUPER FLASH: 8s
Pivotante GOLDEN MAX: 19s
Pivotante GOLDEN SUPER: 11s
Pivotante GOLDEN MAX FLASH: 10s
Pivotante GOLDEN SUPER FLASH: 6s
Pivotante GOLDEN 1500: 38s

Conteudo do Kit Pivotante 2000 simples:

1 moto-redutor;
1 brago de aluminio;
1 acessorio de instalagdo;
1 central eletrénica de comando

especifica;
2 TX com bateria;
1 capacitor (conforme a versdo do motor).

Conteudo do Kit Pivotante 2000 dupla:
2 moto-redutores;
2 bragos de aluminio;
2 acessorios de instalagao;
1 central eletrénica de comando duplo especifica;
2 TX com bateria;
2 capacitores (conforme a versao do motor).

Especificacboes Técnicas
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN

Gatter 3000 / Gatter Social
Pivotante Gatter 3000

Aplicacao: Portas / Portées com baixo ciclo de uso

(residéncias).

Peso do portao: 300Kg méaximo.

Peso da porta: 50Kg maximo.

Tempo de Abertura: Pivotante Gatter 750: 12s
Pivotante Gatter 1000: 15s
Pivotante Gatter Social: 9s

Conteudo Kit Pivotante Gatter 3000 dupla:
2 moto-redutores;
2 bragos de aluminio;
2 acessorios de instalagdo;
1 central eletrénica de comando duplo especifica;
2 TX com bateria;
2 capacitores (conforme a versao do motor).

Conteudo Kit Pivotante Gatter 3000 simples:
1 moto-redutor;

1 brago de aluminio;

1 acessorio de instalagao;

1 central eletrénica de comando especifica;

2 TX com bateria;

1 capacitor (conforme a versdo do motor).

Conteudo do Kit Pivotante Gatter Social:
1 moto-redutor;
1 brago de aluminio;
1 acessorio de instalagdo;
1 central eletrénica de comando duplo especifica;
2 TX com bateria;
1 capacitor (conforme a versdo do motor).



03+ Verificacdes Iniciais
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN Gatter 3000

3.1 - Verifigue se o local estd preparado com a instalagdo elétrica para as duas (2) folhas
(127v/220v/380v).

3.2 - Verificar cabos alimentagédo: minimo de 1,5 mm’.

3.3 - Verificar o local para a fixagdo das maquinas (espago disponivel, principalmente para aberturas
internas).

3.4 - Verificar o esforgo aplicado para abrir ou fechar o portéo.

3.5 - Verificar as dobradicas e mancais, se possuem folgas excessivas.

3.6 - Verificar se as folhas ultrapassam a dois (2,50) metros (caso ultrapassar, recomenda-se o uso da
Pivotante Max ou Pivotante Golden Max.

3.7-Verificar se a temperatura ambiente esta adequada conforme especificado na etiqueta do
produto.

Tamanho da Folha do Portéo

& »
< >

TAMANHO DA FOLHA DO PORTAO EQUIPAMENTO PECCININ INDICADO
Até 2.50m Pivotante Aluminio / Ago / Golden Super
Até 3.50m Pivotante Aluminio / Ago / Golden Max
Até 5.0m Pivotante Aluminio / Ago / Golden 1500
TAMANHO DA FOLHA DO PORTAO EQUIPAMENTO GATTER INDICADO

Até 1,5m PIVOTANTE GATTER SUPER (750)

Até 2,5m PIVOTANTE GATTER MAX (1000)

Até 1,2m PIVOTANTE GATTER SOCIAL

SOBRE AS CENTRAIS ELETRONICAS:

CP 4000: PARA APLICAGOES DA LINHA PECCININ MONOFASICA (PIVOTANTE/BASCULANTE/DESLIZANTE).

CP 2010: PARA APLICAC@ES EM ACIONAMENTOS DUPLOS MONOFASICOS (PIVOTANTES DUPLAS).
CP 4030: PARA APLICACOES TRIFASICAS E/OU MONOFASICAS.
CG 3020: PARA PRODUTOS DA LINHA GATTER (PIVOTANTE/BASCULANTE/DESLIZANTE).




" 04+ Instalacdo Mecdnica do Equipamento ©
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN Gatter 3000

Fixar o suporte de instalagdo nas medidas de acordo com tabela abaixo, partindo sempre da dobradiga
ou do eixo do portéo.

Nota: Este equipamento de automagao Peccinin /Gatter, permite a instalagao bilateral (lado
esquerdo ou direito do portao).

Y

»i

y

S ~~" DOBRADIGA
DO PORTAO

SUPORTE
v FORNECIDO
) . , COM O KIT DE
Pivotante Golden “1500 INSTALAGAO
==
Wy «—20 cm
GIRO DA
MAQUINA
Obs: Obedecer a
medida “W” na instalagdo
*Deixar o tubo avangado 20cm, coSkIJsP%SUTiEDo
para fazer a marcacéo. LT Al PELO
Y 7 Y INSTALADOR

\ y
L Z_

&

\.
ABERTURAS INTERNAS “o______-BOBRADICA
- DO PORTAO
SUPORTE
FORNECIDO
COM O KIT DE
INSTALACAO
EQUIPAMENTO PECCININ X Y
PIVOTANTE DE ALUMINIO / AGO MAX 25cm | 25cm
PIVOTANTE DE ALUMINIO SUPER 15cm | 15cm
PIVOTANTE DE ALUMINIO GOLDEN MAX | 25cm | 25cm
PIVOTANTE DE ALUMINIO GOLDEN SUPER| 15cm 15cm ﬁ/'&%%m\
PIVOTANTE DE ACO SUPER 13cm 13cm
PIVOTANTE GOLDEN 1500 50cm | 50cm
SUPORTE
EQUIPAMENTO PECCININ X Y z CONSTRUIDO
PIVOTANTE GATTER 750 15cm | 15cm | 10cm PELO
INSTALADOR
PIVOTANTE GATTER 1000 18cm | 18,5cm | 13,5¢cm
PIVOTANTE GATTER SOCIAL 8cm 8cm -

13



+ 05+ Suportes de Abertura )

Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN Gatter 3000

De acordo com abertura do equipamento sera necessario a construgao de suportes para a fixagéo do
equipamento:

Utilizar este tipo de suporte Utilizar este tipo de suporte
para abertura interna. para abertura externa.

Suporte  Suporte construido
fornecido  pelo instalador
com o kit de

instalacao

Suporte construido  Suporte
pelo instalador fornecido
com o kit de
instalagao

i

=06+ Fixacdo do Braco Articulado ©

Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN Gatter 3000 / Gatter Social

Determinar a altura de instalagéo ( preferencialmente no centro das dobradigas), observar para que o
brago acionador ndo seja fixado em locais com pouca resisténcia (grades), se necessario, reforgar o
local.

0s modos certos para instalagao:
Verifique nas ilustragdes abaixo,

N q
N q
‘ N N

CERTO ERRADO

SOLDADO NA 'i SOLDADO
ESTRUTURA M s SEM CHAPA
DE REFORCO

Reforgo
4 \

CERTO A n I I I ERRADO
SOLDADO (! SOLDADO
COM CHAPA ‘,' N\ SEM CHAPA
DE REFORGCO DE REFORGO

S 07+ Montagem do motor

Montar o motor no trilho de aluminio antes de fixa-lo portao.
Obs: Em local sem cobertura o motor deve ser montado conforme desenho abaixo (motor
virado para cima):

ERRADO

CERTO



+ 08«

Rebaixo de Coluna

]
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN

Gatter 3000
Em certos casos as colunas dos portdes séo muito largas e ndo é possivel colocar a medida X, neste caso

s6 sera possivel a instalagéo fazendo um rebaixo na coluna, na mesma altura da instalagéo que seja
suficiente para embutir o motor do equipamento.

Coluna

Portao
Parede

09+ Alinhando o Suporte

]
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN

Gatter 3000 / Gatter Social
Recue totalmente o brago do equipamento, feche o portao e faga a marcagéo das medidas necessarias

).\ 2
Marque a posicao deste

suporte nas duas
folhas do portéao

Marque a posicao deste
suporte nas duas
folhas do portéo

Ligar o equipamento fazendo os pistdes ficarem totalmente abertos, abra os portdes e marque a posi¢ao
que o brago ficou.

Depois de tudo verificado solde os suportes no portéo.
Marque a posigao destes
suportes novamente

10 + Regulagem da Fric¢cdo

Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN

OBS.: Ajuste existente nos motores Peccinin Max / Super e Flash
Retirar atampa para ter acesso ao sistema de regulagem

Fazer a regulagem do sistema de fricgdo do equipamento como demonstrado abaixo, e de acordo com o
peso do portao.

Segure o eixo (1) e com uma chave gire para

apertar ou soltar a porca (2).
Tampa 9] J




Eliminacao de eventual ruido do engrenamento

Acoplar o anel de poliuretano na tampa de

polluretano articulagdo conforme a figura, roscar os 04
parafusos M6x1 encostando levemente a tampa

no anel de poliuretano, com % volta de aperto do

parafuso.
Q Obs: Entre a tampa e a carcaga do motor havera
tampa de uma folga de 1,0mm a 1,5mm aproximadamente.
articulagdo I
/ | NOTA: Nao apertar os parafusos, a ponto de encostar
P:’n’gf;? 131.5mm a tampa de articulacdo na carcaca do motor.

+ 12+ Testes Finais (Portdo Pivotante) ©
Peccinin MAX/SUPER/FLASH e GOLDEN Gatter 3000 / Gatter Social

10.1 - Com o equipamento instalado e o codigo do controle efetuado, acione o controle e verifique a forga
com que o portao bate no fim de curso, caso isto ocorrer, realizar o ajuste fino.

10.2 - Verificar se os fim de cursos estao instalados voltados para o solo, conforme figura abaixo, para ndo
ocasionar a entrada de agua no equipamento.

10.3 - Regular a embreagem eletrénica do equipamento conforme o peso do portao (verificar manual da
central eletrénica).

13.5 - Apés a instalagao, verifique se o mecanismo foi devidamente ajustado, e que o sistema de
protegao e o desbloqueio manual funcione corretamente.

E obrigatério “vedar com silicone” o orificio de
entrada para cabo do motor no suporte da central.

= | =
— O
‘N Fim-de-curso Reed Switch
Mecénico
+13+ Informagées Importantes ©

Quando em manuten¢éo ndo deixar o automatizador ficar sustentado somente pela ponteira
dianteira. Apoiar pela articulagéo trazeira p/ evitar danos no equipamento.

[h a ,/;%E

Certo
Errado




14 + Interruptores (botoeira)

EVITE ACIDENTES!

-Ao acionar o aparelho por interruptor fixo

(botoeira) assegurar que haja visibilidade
total do funcionamento.
-Assegurar que tenha altura minima de 1,5

metros de altura relativa ao solo.

-Nao permita que criangas brinquem com

controles fixos.

+15 « Destravamento Manual

PIVOTANTE PECCININ PIVOTANTE GATTER

1-Retire o contra pino 1-Retire o contra pino

(cupilha) (cupilha)

2-Retire o pino de travamento 2-Retire o pino de travamento

3-Gire e destrave o conjunto 3-Gire e destrave o conjunto

“16 * ANEL DE VEDAGAO ©

Junto ao kit de acessorio de instalagao
_ que acompanha o produto, existe um
__ anel de vedagao que deve ser aplicado
e na posicao especifica conforme

demonstrado na imagem ao lado. A
! instalagao deste anel é obrigatéria para
f o perfeito funcionamento do produto.

Anel

Cavidade para
aplicagéo.



e ADVERTENCIAS DE SEGURANGA

PARA A SEGURANCA DO USUARIO, E O,BRIGATORIO A INSTA[.ACAO DO
DISPOSITIVO DE SEGURANCA (FOTOCELULA). ESTE ACESSORIO DE SEGURANCA
NAO ACOMPANHA O KIT DO AUTOMATIZADOR, E VENDIDO SEPARADAMENTE.

Imagem meramente ilustrativa para modelo de fotocélula Peccinin vendido separadamente:

PARA A INSTALA CAO DESTE AUTOMATIZADOR, E OBRIGATORIO O USO DO CABO DE
ALIMENTACAO COM REVESTIMENTO POLICLOROPRENO (DESIGNACAO CODIGO
60245 IEC 57) NA INSTALACAO. ESTE ITEM NAO ACOMPANHA O KIT DO PRODUTO E
DEVE SER ADQUIRIDO SEPARADAMENTE.

Imagem meramente ilustrativa dos modelos de automatizadores Peccinin:




Centrais Eletronicas

CP 4000 CG 3020

SOBRE AS CENTRAIS ELETRONICAS:

CP 2010

CP 4030 CP 5000

CP 4000: PARA APLICAQ@ES DA GAMA PRO LINE MONOFASICA (PIVOTANTE/BASCULANTE/DESLIZANTE).
CP 2010: PARA APLICAGOES EM ACIONAMENTOS DUPLOS MONOFASICOS (PIVOTANTES DUPLAS).

CP 4030: PARA APLICAGOES TRIFASICAS E/OU MONOFASICAS.

CG 3020: PARA PRODUTOS DA GAMA HOME LINE/GATTER (PIVOTANTE/BASCULANTE/DESLIZANTE).

CP 5000: CENTRAL EXCLUSIVA PARA ALGUNS PRODUTOS DA GAMA PRO LINE. (GOLDEN SUPER/MAX
I-FLASH, GOLDEN 1500 I-FLASH E BASCULANTE 2000 VERT I-FLASH

Leia completamente
este manual

antes de instalar elou
operar o equipamento.

ATENGAO

e Fazer a instalacdo do equipamento com a central de
comando desenergizada.

*  Nunca tocar nos componentes elétricos e eletrénicos da
central com a mesma energizada.

IMPORTANTE

. Toda alimentacéo Trifasica requer prote¢édo de fase.

* A Central de Comando Gatter 3010 ja em previamente
instalado no automatizador, faltando apenas a
alimentagéo elétrica (127V ou 220V).

Instalagao:

Néo se deve instalar o automatizador com a central
eletrénica do portdo sem prote¢do de um painel ou
sem o proprio embargue, para evitar choque elétrico e
que o produto seja danificado por algo externo.

Para protecdo geral do automatizador deve-se
utilizar um disjuntor conforme especificagdo do
equipamento.

Uso:

Néo deixe nada apoiado sobre o cabo de
alimentagé@o de energia. Evite a exposi¢ao do cabo de
alimentacdo de energia, onde exista trafego de
pessoas. N&o sobrecarregue as tomadas e
extensbes, pois isto pode provocar incéndio ou
choque elétrico. Nunca deixe derramar qualquer tipo
de liquido sobre a central eletrénica.

Manutencao:

Nao deve fazer reparos no automatizador, pois
vocé pode ficar exposto a voltagem perigosa ou
outros riscos.

Encaminhe todo tipo de reparo para uma pessoa
qualificada.

A manutengéo indevida do equipamento pode
causargraves lesbes!

Atencao: Para instalagao elétrica do motor utilizar cabo de 1,5 mm? com
capacidade de suportar temperatura de 130 C° e 750 V.



Central CP 4

Peccinin 2000/ 2000 Flash

Leia completamente
este manual
antes instalar
e/ou operar
0 equipamento.

ATENCAO
Fazer a instalagdo do equipamento com a central de
comando desenergizada.
Mantenha os transmissores (controles) fora do alcance
de criangas.
Nunca tocar nos componentes elétricos e eletrénicos
da central com a mesma energizada.

Instalagao:

Naéo se deve instalar o automatizador com a central
eletrénica do portdo sem protegdo de um painel ou
sem o proprio embargue, para evitar choque elétrico e
que o produto seja danificado por algo externo.

Para protecdo geral do automatizador deve-se
utilizar um disjuntor conforme especificagao do
equipamento.

Uso:

Nao deixe nada apoiado sobre o cabo de alimentag&o
de energia. Evite a exposi¢do do cabo de alimentagdo
de energia, onde exista trafego de pessoas. N&o
sobrecarregue as tomadas e extensées, pois isto
pode provocar incéndio ou choque elétrico. Nunca
deixe derramar qualquer tipo de liquido sobre a
central eletronica.

Manutencgao:

Né&o deve fazer reparos no automatizador, pois vocé
pode ficar exposto a voltagem perigosa ou outros
riscos.

Encaminhe todo tipo de reparo para uma pessoa
qualificada.

A manutencgéao indevida do equipamento pode causar
graves lesées!



PRINCIPAIS COMPONENTES
DA CENTRAL CP-4000

Fonte Chaveada Trimpot's de ajuste
90Vca-240Vca
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Bornes
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Receptora

ESQUEMA DE LIGACAO
DA REDE ELETRICA E BOTOEIRA

BORNES

W -N-l-B-N-N-
NFF[C F AJ 8k

0000

[FTc[BoT]eND[==|

s

(Obrigatorio)
NORMAL ABERTO (N.A.)

Obs: Com a fonte chaveada nio sera
preciso selecionar a tensao de trabalho da

central, a mesma atuara com entrada de
entre 90Vca até 240Vca.

ENTRADA DE
REDE ELETRICA

UTILIZAR A BOTOEIRA
‘COMO CONTATO

LIGAGAO DA
BOTOEIRA

ESQUEMA DE LIGACAO DO MOTOR

ELETRICO MONOFAFISO
BORNES

NFF[C F A .30

I

Capacitor

FECHA / BRANCO
ABRE / MARROM

OBSERVAGAO: Para inverter a
rotagdo do motor, inverter os
fios das saidas marrom e branco.

Letra C: comum do motor.
Letra A: sentido abertura.
Letra F: sentido fechamento.

Motor Elétrico
Monofasico

ESQUEMA DE LIGACAO
DOS FINS DE CURSO

BORNES

N -N-H-N-N-N-
NFFIC F Al It

ouoIn

UTILIZAR FIM DE CURSO
NORMAL ABERTO (N.A.)

=y



ESQUEMA DE LIGACAO DOS ESQUEMA DE LIGACAO DOS
07 FINS DE CURSO (DESLIGANDO O MOTOR) FINS DE CURSO ( SENSOR MAGNETICO )

BORNES
BORNES
-H-N-l-N-N-N-| noooooo
NFF[C F A[ % 3243
A [ >0 NFF|C F A] 3k
ulviw
112]3
3le Sensor Sensor
Olc| © . .
- = Magnético Magnético
s|£( 5
a|0|s
Motor Elétrico
Monofasico ATEN(;AO'
OBSERVACAO: - O FCA é acionado quando o portéo esta aberto;
Usar Fim-de-curso normal - O FCF é acionado quando o portéo esta fechado.
fechado (N.F.)
MODO DE SELECIONAR
@ ESQUEMA DE LIGACAO A SAIDA AUXILIAR
DA FOTOCELULA 12vVCC
BORNES AUXILAR -
Jumper Auxiliar fechado na
0000 posi¢do A4 atua a fung@o
FrcleoTloo[= Sinaleira.
Do ) ; hol= A B C
GnD/comun JRX INFRA
v
AUXILAR

Jumper Auxiliar fechado na
posi¢do B atua a fungdo
Fechadura Magnética.

vy
6 SN
00

ABC

AUXILAR
I Jumper Auxiliar fechado na

posigdo C atua a fung@o

0 para Gravar o Percurso.
ABC

Obs: Com a fonte chaveada da central

pode ser utilizado o conjunto da fotocélula AUXILIAR -
alimentada pela placa, até no maximo Jumper Auxiliar aberto (sem
400mA. selegdo) atua na fungio Luz

Cortesia.




ESQUEMA DE LIGACAO DA
FECHADURA MAGNETICA

BORNES

oooooon
NFFIC F AJ ot

:TT

Tensoes 12/ 24 / 127 ou 220 Volts

40k

Ligagdes em12 volts, utilizar uma
fonte externa de1 amper.

FECHADURA
MAGNETICA OBS.: A saida auxiliar é somente
NEUTRO um interruptor (Ndo tem tensao).
ou @@
FASE FASE

&

Fechadura Magnética: com o
Jumper Auxiliar na posi¢ao B,

o relé assume a funcéao fechadura
magnética, ligando 1 segundo
antes do motor partir.

ESQUEMA DE LIGACAO DA
SINALEIRA

BORNES

W -N-l-B-N-N-
NFFJC F A 3

Lampada
até 300 Watts
RIS
SINALEIRA OBS.: A saida auxiliar
é somente um interruptor
( Néo tem tenséo ).
NEUTRO
ou FASE

[ J
FASE
REDE 127/220V @

Sinaleira: com o Jumper Auxiliar
na posicao A, o relé assume

a funcéo sinaleira, ficando ligada
até o portao fechar
completamente.

ESQUEMA DE LIGAGAO DA
LUZ DE CORTESIA

BORNES

W -N-l-B-N-N-|
NFF[C F AJ ok

I

Lampada
até 300 Watts

N X Cd
rd N
OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
( Nao tem tenséao).

NEUTRO
ou FASE

FASE
® [

REDE 127/220V

Luz de Cortesia: com o Jumper
Auxiliar aberto, sem selecao, o
relé assume a funcao Luz de
Cortesia, ficando 127

segundos ligada.

ESQUEMA DE LIGACAO DO
INDICADOR DE PORTAO ABERTO

BORNES
oogoooon
NFF[C F Al ow

Lampada
até 300 Watts

N -
EEIS
OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
(Nao tem tensao)

2

Indicador: com o Jumper Auxiliar
na posigéo A, o relé assume

a fungdo indicador de portéao aberto,
ficando ligado até o portédo fechar
completamente.

NEUTRO
ou FASE
rase © @

REDE 127/220V




LIGACAO DO MODULO EXTERNO OPCIONAL
LUZ DE CORTESIA/FECHADURA MAGNETICA

Modulo

o go —

O s «—

o g§ <

O |55 < . .

= Ligar no jumper
o é? < de entrada
o < do MODULO
na central

OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
( Nao tem tenséo ).

. FASE
Tensdes 12 /24 /127 ou 220 Volts

Obs: Usar MODULO quando for necessario duas
fungdes na placa por exemplo: Luz de cortesia
ou Fechadura Magnética.

JUMPER SELETOR:
Com jumper fechado - Médulo para fechadura.
Com jumper aberto - médulo para luz de cortesia.

FUNCIONAMENTO DA
PARTIDA SUAVE

~
N

Gréfico ilustrativo

Y
MAX I
% | ajuste da
' I embreagem
=
& | X
1s 1s i At
partida tensdo I
suave maxima é

Partida: Para adquerir a velocidade nominal da
magquina leva-se 1 segundo de partida suave,
logo apds, 1 segundo em tensdo maxima e
depois entra no modo embregem, da forma
que a forga do motor sera conforme ajuste

feito no trimpot de embreagem.

IMPORTANTE: Caso optar por trabalhar com
RAMPA SUAVE o jumper RAMPA SUAVE deve
ficar aberto. Se a opgao for nao ter rampa o
jumper RAMPA SUAVE devera ficar fechado.

CONFIGURACAO DA

EMBREAGEM ELETRONICA

@ + EMBR= maior poténcia do
motor (poténcia nominal)

-EMBR + ’

- EMBR= menor poténcia do

motor (mais fraco) >

Como regular a embreagem de
acordo com o portao.

1° Passo: Coloque a embreagem na posigéo
maxima (+) e ajuste os fins de curso no portéo.
2° Passo: Apos estar funcionando
normalmente ajuste a embreagem até a
posicao desejada, a especificada para cada
tipo de portéo.

OBS: Apbds regular os fins de curso
com a embreagem no maximo, o proximo
passo é diminuir a embreagem ou nao,
depende do portao, feito isso é importante
lembrar que néo se pode mais mexer nos fins
de curso.

CONFIGURACAO DO

TRIMPOT DESACEL

©

- DESACEL +

N

Como regular a desaceleragao.

Durante o processo de desaceleragéo, gire o trimpot
Desacel para ambos os lados, e deixe-0 na posi¢ao
a qual o motor obtiver melhor desempenho.

Esse ajuste controlara a potencia do motor durante
a desaceleragao, evitando paradas indesejadas no
trajeto de desaceleragéo.

OBS: Esse ajuste deve ser feito durante o
percurso do freio suave (desaceleragao).

Os simbolos + e - séo apenas ilustrativos,
NAO devem ser interpretados como maior e
menor poténcia para o motor!



PROGRAMANDO
PERCURSO DO PORTAO

0000 —
[Frc] Bot|eNl=—
|:I

Para realizar a aprendizagem do percurso,
primeiramente instale e configure os fins-de-
curso da maneira mais apropriada ao seu portao.

Uma vez instalado e corretamente configurado,
posicione seu portdo em modo totalmente aberto
e coloque o jumper Auxiliar na posigéo C (como
visto anteriormente), agora pressione e
mantenha ativado a botoeira ou tx de sua central
até que o portéo feche completamente (ndo pode
interromper o pulso durante o percurso) e
quando aprendido o percurso, o relé auxiliar bate
trés vezes paraindicar a gravagao.

IMPORTANTE: Se o Jumper Auxiliar ndo estiver
na posigado C o percurso ndo & gravado. Apos
gravado o percurso (opcional) e desejar alguma
funcdo Auxiliar, basta selecionar através do
jumper a opgéo ideal para ainstalagéo.

E imprescindivel retirar o Jumper Auxiliar da
posicéo C apds gravar o percurso, para que ndo
ocorra gravagao indesejada durante a utilizacéo.

CONFIGURACAO DA CENTRAL

RRRLE

-EMBR + - TIMER + -PAUSA + -DESACEL +

Abertura e Fechamento: Ajustando o trimpot
“TIMER” entre 3 segundos a 127 segundos.
Para ajustar o tempo de abertura e fechamento,
gire o trimpot “TIMER” no sentido horario, para
aumentar o tempo, e anti-horario para diminuir o
Tempo, com o trimpot no minimo assume 3
seg. e no maximo 127 seg. de funcionamento.
PAUSA: Tempo da pausa significa o tempo em
que o portéo ficara aberto até fechar
automaticamente. E deve ser ajustado no
trimpot “PAUSA” entre 3 segundos a 127
segundos. Para pausa do portdo, gire o trimpot
“PAUSA” no sentido horario para aumentar o
tempo, e anti-horario para diminuir o tempo.

MODO MANUAL: Se o jumper MAN/AUT estiver
fechado, a central ird operar em modo manual
anulando a ‘PAUSA’, fechando o portdo somente
depois de um comando pelo controle.

MODO AUTOMATICO: Com o jumper MAN/AUT
aberto, a central ira operar em modo automatico,
fechando o portdo conforme o ajuste no trimpot
de ‘PAUSA.

PROGRAMANDO
PERCURSO DO PORTAO

N
S

Gréfico ilustrativo

Y
percurso com
MAX freio suave
2
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percurso conforme
poténcia ajustada

Obs: Os dados acima sdo apenas representativos,
cada portdo e cada maquina devera ter seu
ajuste para melhor funcionamento.
DESPROGRAMANDO
PERCURSO DO PORTAO
Caso tenha aprendido o percurso e queira
apaga-lo para deixar em funcionamento normal
isso & sem a frenagem; basta deixar acionado
os dois fins-de-curso e acionar o controle (TX),
apos realizar essa manobra o relé auxiliar bate
trés vezes para indicar que a placa voltou ao
funcionamento sem freio (sem desaceleragéo).

COMO TROCAR A MEMORIA
SEM PERDER OS TX’S

g ST
™o g
oo N N
cu /9“_‘
IR0
s \

=y O
%"@ TP4000 IE;R(N,W =
lete T I < D ]
i RZ:H:H:‘ WW%?%%@%@E MLG
n
n

{ooojaoon B dooo| N
é\N/FF C F Al otk aga [Fre]sotanol-L,

Memaéria 24LC16B

NOZZ-NLZV
vaLynauny ‘;Q
]
oo
oo
ooo0o0

Deve-se retirar a memoria com a central a ser
Trocada, desligada. Logo apds colocar essa
memoria na central nova.

Motivo: Para ndo precisar codificar novamente os
Tx’s na central nova.

Obs: Esta memoria tem inter cambialidade com
MD-RX, MD-T02, as centrais CP-2000, CP-2010
CP-2020,CP-2030, Cp4030 e CP4040.



i PROGRAMANDO OS TRANSMISSORES
DO TX PECCININ goA0 @
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Bot&o canal C Para programar os Transmissores

Durante a instalagao da central de portao vocé
deve apagar a memoria para assegurar que nao
ha transmissores desconhecidos que possam
abrir ou fechar acidentalmente o portao.

Para apagar: Aperte segurando o botdo LEARN
por pelo menos10 segundos. Quando vocé soltar
o botdo o LED apagara e a memoria estara
totalmente limpa.

Para aprender : Dé um toque no botdo LEARN,
o LED acendera, aperte o botdo da sua escolha
(ou combinagao) do transmissor a ser aprendido,
v aguarde o LED comecar a piscar, entdo aperte
Bateria 12 Ve outro botdo da sua escolha ou 0 mesmo ja
aprendido (ou combinagéo), o LED apagara.
Pronto esta aprendido o transmissor.

OBS: Quando a placa receber o sinal de um

@’Notal transmissor que foi aprendido ent&o o LED piscara
Dei i | | d | enquanto o botao estiver sendo apertado, caso
eixar os controles onge do aicance contrario o transmissor ndo esta habilitado

de criangas. (aprendido).
CONFIGURACOES DA ANTENA CARACTERISTICAS TECNICAS
I 1. Relé auxiliar para carga até 300 Watts / 220 Volts
< e o T 2= 2. Saide 12Vcc 400mA.
oo o
=oe o A 3. Fusivel para protegdo do motor ( 5A).
D °°_° 4. Tensao de trabalho 90Vca até 240Vca.
) 5. Borne para aterramento ( Obrigatério ).
[ 6. Fotocélula (Obrigatério par maior seguranca).
oo & 7. Embreagem Eletronica.
\ §P4000 8. Receptora regenerativa 433,92MHz com
b==1 f , decodificador tipo Holling Code.
wrEcc o "R 9. Memoria até 250 transmissores.
=0 A N 10. Permite combinag&o de botbes de modo que
<I cada transmissor de 3 botdes pode acionar
o, . L.olo. até 6 placas de comando.
0 — 11. Opcgéo Fechadura magnética.
{ooofbooo| EE 12. Opgao Luz de Cortesia.
Srre FaTem] 964 13. Opgao Sinaleira.

14. Tempo de abertura e fechamento.
15. Tempo de fechamento automatico (PAUSA).
16. Indicador de portédo aberto.

Antena sempre esticada
tamanho 16,5 cm. -
ATENCAO

. 433,92 Mhz *  Fazer a instalagdo do 'equipamento com a central
de comando desenergizada.

*  Mantenha os transmissores (controles) fora do
alcance de criancas.

*  Nunca tocar nos componentes elétricos e
eletrénicos da central com a mesma energizada.

Frequéncia de recepgao .
Numeros de canais .....
Numero de usuarios ....




e CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas Simbolo| Min. | Max. | Unid.

CONFIGURAGAO DOS BORNES

| ENTRADA PARA ATERRAMENTO

Corrente nominal do - 4 A SAIDA COMUM DA CENTRAL
motor.
2| ENTRADA PARA BOTOEIRA
dCorrente de consumo - 13 | ma )
acentral. ENTRADA PARA FOTOCELULA
CO”e“tel de trabalhop 75 | ma ENTRADA PARA FIM-DE-CURSO
da central. ENTRADA COMUM PARA FIM-DE-CURSO
Corrente fornecidal 400 | mA ENTRADA PARA FIM-DE-CURSO
pela central (12Vcc). I
Poténcia do motor. Ccv 125 CV [« ] .
3| saibaAuXILIAR
Poténcia do motor| b 368 W - B
[ téncia d —
ey POt e BB [<| SAIDA PARA LADO ABRE DO MOTOR
Temperatura de| A1 | -10 | 80 | o Bl || SAIDA PARA LADO FECHA DO MOTOR
rabalho da central. B o] SAIDA PARA COMUM DO MOTOR
tTemeE e(;a“”ta | de| AT 14 (176 | F Bl |w| ENTRADA DA FASE
rabalno ada central.
B8 S| ENTRADA DA FASE OU NEUTRO
Temperatura de| AT |2315|35315| K
trabalho da central. @
ATENCAO

. Todo equipamento instalado junto a central
(moédulos, etc.), as protegbes elétricas devidas
ficam a critério do instalador.
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MANUAL DE INSTALAGAO
DA CENTRAL GATTER 3020

e ESQUEMA DE LIGACAO DO MOTOR

ELETRICO MONOFASICO

NA F L

S04
anom|
Vo4

|

Capacitor

OBSERVAGAOQ: Para inverter a
rotagdo do motor, inverter os
fios das saidas marrom e branco.

Letra C: comum do motor.
Letra A: sentido abertura.
Letra F: sentido fechamento.

COMUM /PRETO €=
FECHA/MARROM < n
ABRE/BRANCO S w

Motor Elétrico
Monofasico

o PRINCIPAIS COMPONENTES

DA CENTRAL GATTER 3020

Fonte Chaveada
90Vca-240Vca

e S
s
= Lpssen
e

SAANSTAEL
el ]

—EMBR+

ws FEGHA ABRE
Az 7 AT

S

N
—PAUSA+
.T.

NF_F [ [ F A WWWEEGENN.CONER
; Bornes /
Fusivel 5 A Antena
Receptora

(Z"Notal!

Leia completamente este manual
antes de instalar e/ou operar
0 equipamento.

e ESQUEMA DE LIGACAO
DA REDE ELETRICA E ATERRAMENTO
BORNES
oon
NE F [+
a
| ATERRAMENTO
( OBRIGATORIO )
REDE ELETRICA
AC 220/127Volts

Obs: Com a fonte chaveada nao
sera preciso selecionar a tensdo de
trabalho da central, a mesma atuara
com entrada de entre 90Vca até
240Vca.



o ESQUEMA DE LIGACAO DA
BOTOEIRA
BORNES
0000

BOT FTC [GND 12V|

S

UTILIZAR A BOTOEIRA
COM CONTATO
A NORMAL ABERTO (N.A.)

LIGAGAO DA
BOTOEIRA

Obs. Toda a fiacéio dos recursos da central
(botoeira, fotocélula e fins-de-curso) devem ser instalados
isoladamente da rede A.C.

6 ESQUEMA DE LIGACAO DOS
FINS DE CURSO (DESLIGANDO O MOTOR)

0 o//0 o/[0 O
C F

[
<

COMUM / PRETO
FECHA / BRANCO

Motor Elétrico
Monofasico

OBSERVACAOQ:

Usar Fim-de-curso normal
fechado (N.F.)

e ESQUEMA DE LIGACAO
DOS FINS DE CURSO

BORNES

NF F =

ouoIN
ouoIN

Gﬂ UTILIZAR FIM DE CURSO
NORMAL ABERTO (N.A.)

0 ESQUEMA DE LIGACAO DOS
FINS DE CURSO ( SENSOR MAGNETICO )

oon
323
NF F == L Tk
Sensor Sensor
Magnético Magnético
ATENCAO:

- O FCA é acionado quando o portéo esta aberto;
- O FCF é acionado quando o portéo esta fechado.



e ESQUEMA DE LIGACAO
DA FOTOCELULA 12VCC

oo ° ° BORNES

ShDZomun [BOT FIC|GND 12V
GnDicomun | RX INFRA A A

+ 12V

GNI
-
) = (

BT

&p

Obs: Com a fonte chaveada da central pode ser
utilizado o conjunto da fotocélula alimentada
pela placa, até no maximo 400mA.

Na ligagao de equipamentos externos como
exemplo a fotocélula, o cabo deve ser de no
minimo 0,5mm?,

@ CONFIGURACAO DA

EMBREAGEM ELETRONICA
- EMBR + ’

- EMBR= menor poténcia do
motor (mais fraco) 0
Como regular a embreagem de
acordo com o portao.

+ EMBR= maior poténcia do
motor (poténcia nominal)

1° Passo: Coloque a embreagem na posi¢ao
maxima (+) e ajuste os fins de curso no portéo.
2° Passo: Apos estar funcionando
normalmente ajuste a embreagem até a
posicao desejada, isso deve ser feito para cada
tipo de portéo.

OBS: A embreagem pode ser ajustada
do minimo de tensao para o motor (motor parar)
até o maximo de tens&o para o motor (tenséo
da entrada de alimentacéo), lembrando que o
ajuste deve ser feito conforme peso e tamanho
do portéo.

LIGACAO DO MODULO EXTERNO OPCIONAL
LUZ DE CORTESIA/FECHADURA MAGNETICA

0000

|BOT_FTC [GND 12V|

Maodulo
O o —
o §é «—
o §§ < e rads
O [=| < e cental
OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
( Nao tem tenséo ).

. FASE
Tensoes 12 /24 / 127 ou 220 Volts

Obs: Usar MODULO quando for necessario
Luz de cortesia ou Fechadura Magnética.

JUMPER SELETOR:
Com jumper fechado - Médulo para fechadura.
Com jumper aberto - médulo para luz de cortesia.

0 CONFIGURACAO DA CENTRAL
-EMBR + -PAUSA +

Abertura e Fechamento: O tempo de abertura
e fechamento ndo possui ajuste, o tempo é
fixo de 30 segundos.

PAUSA: Tempo da pausa significa o tempo em
que o portdo ficara aberto até fechar
automaticamente. E deve ser ajustado no
trimpot “PAUSA” (De 3 segundos a 127
segundos). Para pausa do portdo, gire o trimpot
“PAUSA” no sentido horario para aumentar o
tempo, e anti-horario para diminuir o tempo.
MODO MANUAL: Se o Jumper MAN/AUT
estiver fechado, a central ird operar em modo
manual anulando a “PAUSA”, fechando o portao
somente depois de comando pelo controle.
MODO AUTOMATICO: Com o Jumper
MAN/AUT aberto, a central ird operar em modo
automatico, fechando o portdo conforme o
ajuste no trimpot de “PAUSA”.

A utilizagdo da fotocélula é OBRIGATORIA e de
suma importéancia quando a central opera no modo
automatico!



@ PROGRAMANDO OS TRANSMISSORES

ANTEV
{om goog |
AL — L

Para programar os Transmissores

Durante a instalagao da central do portdao vocé
deve apagar a memoria para assegurar que nao
ha transmissores desconhecidos que possam
abrir ou fechar acidentalmente o portao.

Para apagar: Aperte segurando o botdo LEARN

por pelo menos10 segundos. Vocé ouvira 3 (trés)
batidas de relé indicando que toda a meméoria foi
apagada.

Para aprender : Dé um toque no botdo LEARN,
o LED acendera, aperte o botédo da sua escolha
(ou combinagao) do transmissor a ser aprendido,
aguarde o LED comegar a piscar, entdo aperte
outro botéo da sua escolha ou 0 mesmo ja
aprendido (ou combinagéo), o LED apagara.
Pronto esta aprendido o transmissor.

OBS: Quando a placa receber o sinal de um
transmissor que foi aprendido entdo o LED piscara
enquanto o botado estiver sendo apertado, caso
contrario o transmissor ndo esta habilitado
(aprendido).

m CONFIGURACOES DA ANTENA

[AZ) ano[oL4 Lod]
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_PAUSA+ —EMBR: O
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Antena sempre esticada
tamanho 16,5 cm. Antena

Frequéncia de recepgao . 433,92 Mhz
Numeros de canais .... 03 canais

Obs: O TX mantendo-se pressionado 0 mesmo
permanece ligado por 27 segundos, logo apos esse
tempo a transmissao é interrompida automaticamente.

@ CONFIGURACAO

DO TX PECCININ

Botdo canal A Botéo canal B

Botéo canal C

Bateria 12 Vcc

(& Notal!

Deixar os controles longe do alcance
de criangas.

@ CONFIGURACAO DOS BORNES

5| saipa 12v

SAIDA COMUM DA CENTRAL
| ENTRADA PARA FOTOCELULA
B (3] ENTRADA PARABOTOEIRA

FCA ENTRADA PARA FIM-DE-CURSO
GND ENTRADA COMUM PARA FIM-DE-CURSO
FCF ENTRADA PARA FIM-DE-CURSO

A SAIDA LADO ABRE DO MOTOR

F SAIDA LADO FECHA DO MOTOR

C SAIDA PARA COMUM DO MOTOR

[ - | i ENTRADA PARA ATERRAMENTO
Bl [u| ENTRADA DAFASE
- ] § ENTRADA DA FASE OU NEUTRO

ATENCAO

. Todo equipamento instalado junto a central
(mddulos, etc.), as protegGes elétricas devidas
ficam a critério do instalador.



CARACTERISTICAS TECNICAS

©

Tempo fixo de abertura e fechamento.

Saide 12Vcc 500mA, pode ser usado 400mA.
Fusivel para protegdo do motor ( 5A).
Tensao de trabalho 90Vca até 240Vca.

Borne para aterramento ( Obrigatério ).
Fotocélula (Obrigatério par maior seguranga).
Embreagem Eletronica.

Receptora regenerativa 433,92MHz com
decodificador tipo Holling Code.

Permite combinagao de botdes de modo que
cada transmissor de 3 botdes pode acionar
até 6 placas de comando.

10. Tempo de fechamento automatico (PAUSA).

PN~ WN=

©

ATENCAO

*  Fazer a instalagdo do equipamento com a central
de comando desenergizada.

*  Mantenha os transmissores (controles) fora do
alcance de criancas.

«  Nunca tocar nos componentes elétricos e
eletrénicos da central com a mesma energizada.

@ Instalagédo

Nao se deve instalar o automatizador com a
central eletronica do portdo sem protegéo de
um painel ou sem o préprio embargue, para
evitar choque elétrico e que o produto seja
danificado por algo externo.

Para protecao geral do automatizador deve-
se utilizar um disjuntor conforme especificagao
do equipamento.

Uso

N&o deixe nada apoiado sobre o cabo de
alimentacao de energia. Evite a exposi¢éo do
cabo de alimentagao de energia, onde exista
trafego de pessoas. Nao sobrecarregue as
tomadas e extensdes, pois isto pode provocar
incéndio ou choque elétrico. Nunca deixe
derramar qualquer tipo de liquido sobre a
central eletronica.

Manutencao

Nao deve fazer reparos no automatizador,
pois vocé pode ficar exposto a voltagem
perigosa ou outros riscos.

Encaminhe todo tipo de reparo para
uma pessoa qualificada.

A manutengédo indevida do equipamento
pode causar graves lesdes!

CARACTERISTICAS TECNICAS

trabalho da central.

Caracteristicas Simbolo| Min. | Max. | Unid.
Corrente nominal do| _ 4 A
motor.

Corrente de consumo 13 mA
da central. -~

Corrente de trabalho| I 55 mA
da central.

Corrente fornecida 400 mA
pela central (12Vcc). |

Poténcia do motor

mais poténcia da] P 368 | W
central.

Temperatura de AT 10 | 80 o

trabalho da central. c
Temperatura de| AT 14 | 176 F
trabalho da central.

Temperatura de| A1 |o315|353,15| K
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9 ESQUEMA DE LIGACAO

DA REDE ELETRICA E BOTOEIRA

BORNES

[0 0 o]0 o o] o] o]0 o o]0 oo ofo]

AC AC C1 A1 F1 C2 A2 F2 TERRA

A A
oo =
ENTRADA DE -
REDE ELETRICA
TERRA
(Obrigatorio)

OBSERVAGAQ: Para ligagdo em 220 Volts
selecionar o jumper para 220 e para
ligagéo em 127 Volts selecionar o

jumper para 110.

MANUAL DE INSTALAGCAO
DA CP 2010

0 PRINCIPAIS COMPONETES
DA CENTRAL CP-2010

Transformador Saida Microprocessador
24Vca (CPU da receptora)

Jumper Seletor Receptora A
110/220V 433MHz l_ ntena
" [ [o000] oo ‘&g;ﬂ
B = t:ig [:j ‘O§<_Chave
o s O Learn
g X NI —
o
Lol Jumper de 0 .
Re{)ardo —> i A" Memértla da
s receptora
A dIh:d
HHSRwR R
S13Je -olo oo -0 Trimpots
Tooooo\ooooo\ooooo\ 0000 De Ajustes
A LT Toe e [ o o ool W odeer| | O
—Jumper
|_Fusivel _ MD-01
5A Microprocessador
(CPU da placa)
—Fusivel
0,25A
Bornes

9 ESQUEMA DE LIGACAO DOS MOTORES
ELETRICOS MONOFASICOS

BORNES

[0 0 o]0 0 o]0 o]0 o]0 0 ofo o]0 o]o]

AC AC C1 AT F1 @ A2 F2 TERRA

ATERRAMENTO
= (Obrigatorio)

=

[ W]

2_¢ - wz[
un

e

Motor Elétrico
Monofasico

021SBJOUO
09143913 10101y

e
Capacitor Capacitor

Letra C : Comum do Motor
Letra A : Sentido Abertura
Letra F : Sentido Fechamento

OBSERVAGAO : Para inverter a rotagéo do
motor, inverter os fios V/2 e W/3.

Capacitor de 30uF para ligagdes em 127 Volts
Capacitor de 10uF para ligagdes em 220 Volts



e ESQUEMA DE LIGACAO DOS FINS
DE CURSO DESLIGANDO OS MOTORES

BORNES

[0 © o]0 o o] oo o]0 0 ofo o] o]o]
A H Q2 R R

Gy e Iy

Motor Elétrico
:l, Monofasico
|- |-

11]k] | L17k] |
CapacilorH CapacitorH

OBSERVAGAO : UTILIZAR FIM-DE-CURSO
NORMAL FECHADO (N.F.)

@ ESQUEMA DE LIGACAO
DA BOTOEIRA

BORNES

[0 o o] o o]0 ofe o]0 ¢ o] o]0 o]o]

T

LIGACAO DA

BOTOEIRA

UTILIZAR A BOTOEIRA
COM CONTATO
NORMAL ABERTO (N.A)

ESQUEMA DE LIGACAO DOS
‘E’ FINS DE CURSO (MICRO)

BORNES

[0 © o]0 o ofo o] o]0 o o] o] o]o]

COM FCA1FCF1 FCA2 FCF2

<«—¢ <&
A ¢
MICRO MICRO
<t <<
HA A
MICRO MICRO

OBSERVACAO : UTILIZAR FIM-DE-CURSO
NORMAL ABERTO (N.A))

a ESQUEMA DE LIGACAO DOS
SENSORES MAGNETICOS (REED)

ORNES
[0 o o]0 0 o]0 ofo o]0 o ofo o]0 o]o]

CON FCA1FCF1 FCA2 FCF2

Sensor
Magnético

[EEL]

Sensor Sensor
Magnético Magnético

[EEL]

Reed: Contato N.A



@ ESQUEMA DE LIGACAO
DA FOTOCELULA

BORNES

[0 0 o]0 o o]0 o] o]0 o o] o]0 o]o]

oM FoTC
GND/Comun
N.A
GND/comun | RX INFRA
+12V

H C
A

QN9
V'N
N9

w0 Fonte

@ < weral L, EXxterna
R e 100mA

tH

AL+

Importante: Utilizar fonte externa de no minimo
100mA para o Tx (transmissor) da fotocélula.

OBS.: UTILIZAR SAIDA NORMAL 0

ABERTA (N.A.) PARA FOTOCELULA.

OBS.: Consumo maximo da fotocélula
é de 60mA.

ESQUEMA DE LIGACAO DA
@ LUZ DE CORTESIA

BORNES

[0 0 o]0 0 o]0 o] o]o o oo oo o]0
NAC

1

N Cd A

- X’- Lampara

e N até 300 Watts

OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
( Nao tem tensao).

NEgI'RO‘ @ FASE
FASE REDE 1277220V 6

Luz de Cortesia: com o trimpot
(Luz) entre a posigdo minima e
quase maxima, o relé aciona por
2 minutos a luz de garagem.

@ ESQUEMA DE LIGACAO DA
FECHADURA MAGNETICA

BORNES

[0 0 o]0 o o]0 o] o] o o] o]0 o]o]

NA C

]

Tensoes 12 /24 / 127 ou 220 Volts

@ Ligagdes em12 volts, utilizar uma

fonte externa de1 amper.

FECHADURA
MAGNETICA OBS.: A saida auxiliar é somente
NEUTRO um interruptor (Nao tem tensao).
ou 00
FASE  FASE

Fechadura Magnética: com o

trimpot (Luz) na posi¢cdo minima,
o relé aciona por dois segundos
uma fechadura magnética para
liberar o portao.

ESQUEMA DE LIGACAO DA
m SINALEIRA

BORNES

[ooojoooloo ° ?_Ic o o|o oo o|o|

Lampada
até 300 Watts
RYTPRVI

SINALEIRA OBS.: A saida auxiliar
é somente um interruptor
( Nao tem tenséo ).
NEUTRO
ou FASE

FASE
REDE 127/220V
Sinaleira: com o trimpot (Luz) na
posicao maxima, o relé assume
a funcao sinaleira, ficando ligada
até o portao fechar
completamente.



ESQUEMA DE LIGACAO DO
INDICADOR DE PORTAO ABERTO

BORNES

[oooloooloo ° ?_|o o olo olo olo|

Lampara
até 300 Watts

300%
s X ~ OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
( Nao tem tenséo ).

NEUTRO
REDE 127/220V

Indicador: com o trimpot (Luz)
na posicao maxima, o relé
assume a funcéo indicador,
ficando ligado até o portéo
fechar completamente, assim
podendo indicar quando o portao
ainda esta aberto .

@ AJUSTE DE RETARDO

0000

0ZZ/ZL ()
[ -1

;

©0000/0000000¢0000000|

O oo [0 ™R e [ aa | 27750 [V o oou e o [ o]

0:0

124
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00:0d

Obs: Com o Jumper Retardo
fechado a central nao tera fungédo de retardo
(os motores irdo partir juntos).

Com o Jumper Retardo aberto a
central estara na fungéo retardo (o motor tera
um retardo fixo de 2 segundos).

@ LIGACAO DO MODULO MD-01

BORNES
‘O o O‘O o O‘O O‘O O‘O o O‘O O‘O O‘
e con

A A
Obs:Caso n[Xo for utilizado o
MD-01 deixar o Jumper MD-01
aberto.
MODULO P _ Llgar no Jumper
MD-01 b | —2 deentrada
« L do médulo
MD-01 na central
ﬂ [¢]
o
a
% OBS.: A saida auxiliar
v é somente um interruptor
(N&o tem tenséo ).

@ FaSE FASE
Tensoes 12/ 24/ 127 ou 220 Volts

Ligagdes em 12 volts, utilizar uma
fonte externa de 1 amper.

Obs: Usar quando for necessario duas
fungdes na placa por exemplo: Luz de cortesia
e fechadura magnética.

JUMPER SELETOR:
Com jumper fechado - Médulo para fechadura.
Com jumper aberto - médulo para luz de cortesia.

CONFIGURACAO DA
@ EMBREAGEM ELETRONICA

+ EMBR= maior poténcia do

motor (mais forte)
“EMBR + I

- EMBR= menor poténcia do

motor (mais fraco) 0

Como regular a embreagem de
acordo com o portao.

1° Passo: Coloque a embreagem na posigao
maxima (+) e ajuste os fins de curso no portéo.
2° Passo: Apos estar funcionando
normalmente ajuste a embreagem até a
posicéo desejada, a especificada para cada
tipo de portéo.

OBS: Apés regular os fins de curso
com a embreagem no maximo, o proximo
passo € diminuir a embreagem ou néo,
depende do portéo, feito isso é importante
lembrar que nédo se pode mais mexer nos fins
de curso.



CONFIGURACAO DA CENTRAL

EEEE)

R+ -TEMPO + - PAUSA +

Abertura e Fechamento: AJustando o] trlmpot
“TEMPO” entre 5 segundos a 90 segundos.
Para ajustar o tempo de abertura e fechamento,
gire o trimpot “TEMPO” no sentido horario, para
aumentar o tempo, e anti-horario para diminuir o
tempo. Com o Trimpot no minimo o tempo
fica infinito.

PAUSA: Tempo da pausa significa o tempo em
que o portéo ficara aberto até fechar
automaticamente. E deve ser ajustado no
trimpot “PAUSA” entre 10 segundos a 90
segundos. Para pausa do portdo, gire o trimpot
“PAUSA” no sentido horario para aumentar o
tempo, e anti-horario para diminuir o tempo.

MODO MANUAL.: Se o trimpot “PAUSA” esta
na posigdo minima entéo o portdo ficara aberto
até receber comando do transmissor para
fechar. i

MODO AUTOMATICO: Se houver qualquer
ajuste no trimpot “PAUSA”, entdo sera
estabelecido um tempo para o portéo ficar
aberto ap6s o qual fechara automaticamente.

PROGRAMANDO OS TRANSMISSORES

Para programar os Transmissores

Durante a instalagao da central de portao vocé
deve apagar a memoria para assegurar que nao
ha transmissores desconhecidos que possam
abrir ou fechar acidentalmente o portao.

Para apagar: Aperte segurando o botdo LEARN
por pelo menos10 segundos. Quando vocé soltar
o botdo o LED apagara e a memoéria estara
totalmente limpa.

Para aprender : Dé um toque no botdo LEARN,
o LED acendera, aperte o primeiro botdo (ou
combinagdo) do transmissor a ser aprendido,
aguarde o LED comegar a piscar, entédo aperte o
segundo botdo (ou combinagdo), o LED apagara.
Pronto esta aprendido o transmissor.

Repetir esta operagdo para maximo 250
transmissores.

OBS: Quando a placa receber o sinal de um
transmissor que foi aprendido entdo o LED piscara
enquanto o botdo estiver sendo apertado, caso
contrario o transmissor ndo esté habilitado
(aprendido).

@ CARACTERISTICAS TECNICAS

1. Relé auxiliar para carga resistente de até

300 watts

Saida 24Vac 100mA.

Saida 12Vac 100mA.

Dois fusiveis para prote¢do do motor ( 5A ).

Fusivel para protegao do circuito eletrénico

(0,25A).

Seletor 110/220Vac.

Borne para aterramento ( Obrigatério ).

Fotocélula.

Embreagem Eletronica.

Receptora regenerativa 434MHz com

decodificador tipo Hopping Code.

11.  Memoria até 250 transmissores.

12.  Permite combinagdo de botdes de modo
que cada transmissor de 3 botdes pode
acionar até 6 placas de comando.

13. Fechadura magnética.

14. Luz de Cortesia.

15. Sinaleira.

16. Tempo de abertura e fechamento.

17. Tempo de fechamento automatico (PAUSA).

18. Indicador de portao aberto.

19. Opgao para Retardo.

arwON
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@ CONFIGURACOES DA ANTENA

Antena
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Antena sempre esticada
tamanho 16,5 cm.
Obs: Alcance pode variara de 30 a 50 metros
de acordo com as instalagées.

... 434 Mhz
03 canais
.. 250 TX

Frequéncia de recepgao
Numeros de canais
NuUmero de usuarios




@ COMO TROCAR A MEMORIA @ CONFIGURACAO
SEM PERDER OS TX’S DO TX PECCININ

Botéo canal A

[(0000]

©0000/00000/0000000000|
Bl o PN AR T A

Memoria 24LC16B 0

Deve-se retirar a memoria da central a ser
trocada. Logo apds colocar essa memoria na

Bateria 12 Vcc

Botdo de acionamento

central nova. da central
Mc’>t|v0: Para nao precisar codificar novamente os Trimer para ajuste
Tx’s na central nova. da frequéncia
Obs: Esta meméria tem inter cambialidade com (434 MHz)

apenas o médulo MD-RX e a central CP-2000.

@ RECOMENDACOES

01. Verificar se a Chave Seletora de Tenséo
esta na posicéo correta.

02. Certificar se os fusiveis da central estédo
corretos.

03. Se o MD-01 néo for utilizado verificar se
o Jumper MD-01 esta aberto.

04. Na&o deve-se decapar a antena da
central.

05. Verificar se a tenséo do local esta
correta para o funcionamento do
equipamento.

06. Verificar se a corrente elétrica do motor
esta correta.

07. Ajustar a embreagem conforme o
tamanho e o peso do portéo.

08. Programar os transmissores
corrtamente conforme o item 17.

09. Vedar a caixa para evitar que insetos
danifiquem a central.

10. Fazer manutengao periédica no
equipamento.

Botéo canal B

Botao canal C

Led (indica quando o

L p TX’s esta enviando o

sinal para a central).



® 22 @ Central CP 4030

Leia completamente
este manual
antes instalar
e/ou operar
0 equipamento.

IMPORTANTE
Toda alimentagéo Trifasica requer protecdo de fase .

ATENCAO
*  Fazer a instalagdo do equipamento com a central de
comando desenergizada.
*  Nunca tocar nos componentes elétricos e eletrénicos
da central com a mesma energizada.

Instalagao:

Né&o se deve instalar o automatizador com a central
eletrénica do portdo sem prote¢do de um painel ou
sem o proprio embargue, para evitar choque elétrico e
que o produto seja danificado por algo externo.

Para protecao geral do automatizador deve-
se utilizar um disjuntor conforme
especificagdo do equipamento.

Uso:

Né&o deixe nada apoiado sobre o cabo de alimentagdo
de energia. Evite a exposi¢do do cabo de alimentagdo
de energia, onde exista trafego de pessoas. N&o
Ssobrecarregue as tomadas e extensées, pois isto
pode provocar incéndio ou choque elétrico. Nunca
deixe derramar qualquer tipo de liquido sobre a
central eletrénica.

Manutengao:

Né&o deve fazer reparos no automatizador, pois vocé
pode ficar exposto a voltagem perigosa ou outros
riscos.

Encaminhe todo tipo de reparo para uma pessoa
qualificada.

A manutencgéo indevida do equipamento pode causar
graveslesées!



o PRINCIPAIS COMPONETES
DA CENTRAL CP-4030

Trimpot's
Antena
Chave Learn J

S/

Fonte Chaveada
90Vca-240Vca

Receptora
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Jumper seletor 220/380 Volts
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Fusivel 10 A

ESQUEMA DE LIGACAO DO MOTOR
9 ELETRICO TRIFASICO 220V

Deve-se fechar 220V 380V
jumper Cn1 na o o
posigao 220V Jumper
Seletor 2 1|10
FI A |C
o 0 o ©o
13 M I vs \15
NEUTRO| N RADA REDE AC =
gl gl ¢
o z w
< < x
s o a
T By 2
Rede gl g 8
Trifasica > ©
20v 3/5| 2/4] 1/

V2/W1U2/V1W2/U1

Letra C: comum do motor
Letra A: sentido abertura
Letra F: sentido fechamento

NAO UTILIZA CAPACITOR

Motor Elétrico
Trifasico 220V

Ligacdao 220V Trifasico

ligar as pontas W1/V2, U2/V1, W2/V1 ou 3/5, 2/4, 1/6

TENSAO MENOR

OBSERVACAO: Para inverter a rotagio
do motor inverter o fios “W1/V2” e “U2/V1” ou
“315” e “2/4”.

9 ESQUEMA DE LIGACAO DO MOTOR
ELETRICO MONOFAFISO 220V

Deve-se fechar 220V 380V
jumper Cn1 na

posigdo 220V Jumper © 0 9
Seletor 121 |10
Fl A [C
o 0 o0 o A A
s Wl T T
H o i
g ¢ 0 Capacitor
i 35 @
= o ol
Rede
220v 3121 1
W VvV Uu

Letra C: comum do motor
Letra A: sentido abertura
Letra F: sentido fechamento

N

CONSULTAR O CAPACITOR NO
MAUAL MECANICO DA MAQUINA

Motor Elétrico
Bifasico 220V

OBSERVAGAO: Para inverter a rotagio
do motor inverter o fios “W” e “V”, “3” e “2”
ou “Branco” e “ Laranja”.

ESQUEMA DE LIGACAO DO MOTOR
9 ELETRICO TRIFASICO 380v

Deve-se fechar 220v380v

jumperCnina Ol
posicdo 380V jumper °‘ o T °
Seletor ] 1 119
F A [o]
MOTOR MONOFASICO/TRF /
o 0 o o T
13 a2 ] 15 e
NEUTRO | ENTRADA REDE AC
W1 v U1
l i l @ ® "
R S T w2 U2 V2
Rede
Ligagdo Trifasica ]
d 380v

o
Neutro

NAO UTILIZA CAPACITOR
Juntar as pontas W1, V1, U1
ou 5, 4 e 6. Para ligagoes
380 V Trifasico.

TENSAO MAIOR

Motor Elétrico
Trifasico 380V

OBSERVACAOQ IMPORTANTE: Para funcionar
a central em 380 Volts, é obrigatdrio utilizar o neutro no
Borne 13.

OBSERVAGCAO: Para inverter a rotagio
do motor inverter o fios “W1” e “V1”, “3” e “2”,



6 ESQUEMA DE LIGACAO DOS
FINS DE CURSO (DESLIGANDO O MOTOR)

OBSERVACAO: 0 oo
Usar Fim-de-curso normal z \ 11 7o
fechado (N.F.) o s

WAmmA

i

ABRE-BRANCO

FECHA-MARROM
COMUM-PRETO

BRE

W Vv
=

1
u

Motor Elétrico

Importante: Obrigatério deixar o trimpot
“TIMER” ajustado conforme os
fins-de-curso

ESQUEMA DE LIGACAO DOS
0 FINS DE CURSO E BOTOEIRA

0000000000
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LIGACAO DA
BOTOEIRA

AND|
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I
UTILIZAR FIM-DE-CURSO
NORMAL ABERTO (N.A))

Importante Obrigatorio deixar o trimpot
“TIMER” ajustado conforme os
fins-de-curso

@ ESQUEMA DE LIGACAO DOS
FINS DE CURSO
(SENSOR MAGNETICO) E ATERRAMENTO

0000000000

[ [
> -
\3\ HE

Sensor Sensor
Magnético Magnético

—
ATERRAMENTO
(OBRIGATOTIO)

ATENGAO:

- O FC1 é acionado quando o portdo esta aberto;
- O FC2 é acionado quando o portdo esta
fechado.

Importante: Obrigatério deixar o trimpot
“TIMER” ajustado conforme os
fins-de-curso

ESQUEMA DE LIGACAO
8 DA FOTOCELULA 12VCC

0000000000 oo
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GND 12V
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»
P> 7104
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GNb/comun | RX INFRA
+12v

GND

‘ va INFRAI 12V

&

Obs: Com a fonte chaveada da central pode
ser utilizado o conjunto da fotocélula
alimentada pela placa, até no maximo 400mA.

0Nz



@ ESQUEMA DE LIGACAO DA
FECHADURA MAGNETICA

0000000000

I [ T 1
=z 8 - 38[E]

1

Tensdes 12/ 24 /127 ou 220 Volts

@ Ligacdes em12 volts, utilizar uma

fonte externa de1 amper.
FECHADURA

MAGNETICA OBS.: A saida auxiliar é somente
um interruptor (Nao tem tenséo).

ou
FASE  FASE 0

NEUTRO

Fechadura Magnética: com o

trimpot (AUX) na posi¢cao minima,

o relé aciona por dois segundos
uma fechadura elétrica para
liberar o portdo ou a cancela.

m ESQUEMA DE LIGAGCAO DA
LUZ DE CORTESIA

0000000000

I I < lalz] |

1

N 7 Lampara
P X S |até 300 Watts
OBS.: A saida auxiliar

é somente um interruptor
( Nao tem tensao).

2%

Luz de Cortesia: com o trimpot (AUX)
no meio, o relé aciona por até 1 minuto e
30 segundos a luz de garagem.

lano|
7104
\HO4

NEUTRO
ou @ @ FASE

FASE REDE 127/220V

@ ESQUEMA DE LIGAGCAO DA
FECHADURA MAGNETICA

0000000000

i — 1T 1
e AEERIEIEIEE
Tensdes 12 /24 /127

ou 220 Volts
@ Ligagoes em12 volts, utilizar uma
fonte externa de1 amper.

OBS.: A saida auxiliar € somente
um interruptor (Nao tem tensao).

&

Fechadura Magnética: com o trimpot
(AUX) na posigao minima, o relé aciona
por dois segundos uma fechadura elétrica
para liberar o portdo ou a cancela.

FECHADURA
MAGNETICA

NEUTRO
% @0

FASE

@ ESQUEMA DE LIGACAO DA
SINALEIRA

0000000000

I I [T T T
Heatn2 - B8]

|HO4

Lampada
até 300 Watts
(5

OBS.: A saida auxiliar
é somente um
interruptor
(Nao tem tensao).

SINALEIRA

NEUTRO
ou FASE
FASE

REDE 127/220V

&

Sinaleira: com o trimpot (AUX) na
posi¢cdo maxima, o relé assume a fungao
sinaleira, ficando ligada até o portédo ou a
cancela fechar completamente.



@ ESQUEMA DE LIGACAO DO
INDICADOR DE PORTAO ABERTO

[ [ T T 1
| LUZ 3 ERERE]
=‘com:sm‘§ 5 s\,‘g.‘g‘ﬁ‘g

_T“

N s Lampara

—(X)< | ate 300 watts

OBS.: A saida auxiliar é somente
um interruptor (Nao tem tensao).

NEUTRO
ou
FASE ¢ o FASE

REDE 127/220V

%

Indicador: com o trimpot (AUX) na
posi¢cdo maxima, o relé assume a
fungdo indicador, ficando ligado até o
portdo ou a cancela fechar
completamente, assim podendo indicar
quando ainda estiverem abertos .

@ CONFIGURACAO DOS BORNES

&

FCH| BOTOEIRA FECHAMENTO

ABR BOTOEIRA ABERTURA

FOT.C| ENTRADA SINAL FOTOCELULA

BOT| BOTOEIRA ABERTURA/FECHAMENTO

FC.2 | FIM DE CURSO FECHA
GND| COMUM DA CENTRAL

FIM DE CURSO ABRE

§E SAIDAAUXILIAR

[3]
'|I| ATERRAMENTO DA CENTRAL

10
C

1
A
MONOFASICO/TRFASCO)

COMUM DO MOTOR

SENTIDO ABRE DO MOTOR

K3 K2 Ki
0O 0 00000000000
3

SENTIDO FECHA DO MOTOR

12
F

m LIGACAO DO MODULO EXTERNO OPCIONAL
LUZ DE CORTESIA/FECHADURA MAGNETICA

(-X-]

r 12Vee GND
Modulo

O s «—

O ! <

O [ < ‘

o gg < ng;;%sljr:rgser

O [z < e contal

OBS.: A saida auxiliar
> X é somente um interruptor
@ IS (N&o tem tensio ).
NEUTRO|

ou
FASE @ FAsE

Tensoes 12 /24 / 127 ou 220 Volts

Obs: Usar MODULO quando for necessario duas
fungdes na placa por exemplo: Luz de cortesia
ou Fechadura Magnética.

JUMPER SELETOR:
Com jumper fechado - Médulo para fechadura.
Com jumper aberto - médulo para luz de cortesia.

@ COMO UTILIZAR O JUMPER SW

Y

D
CP4030

(]
lo o oJcocodocood
El

Jumper fechado:

Com o Jumper fechado a central eletronica
CP-4030 funciona no modo portdo e modo
para cancela MAX. Ver detalhe item 16.

Jumper aberto:

Com o Jumper aberto a central eletronica
CP-4030 funciona no modo cancela SUPER e
cancela SUPER U.R.,fazendo a reverséo
rapida. Ver detalhe item 17.



m CONFIGURACAO DA CENTRAL
NO MODO PORTAO E CANCELA MAX

- TIMER + -AUX + -PAUSA+

Abertura e Fechamento: Ajustando o trimpot
“TIMER” entre 3 segundos a 127 segundos.
Para ajustar o tempo de abertura e fechamento,
gire o trimpot “TIMER” no sentido horario, para
aumentar o tempo, e anti-horario para diminuir o
tempo. Com o Trimpot no minimo assume 3
seg. e no maximo 127 seg. de funcionamento.
PAUSA: Tempo da pausa significa o tempo em
que o portdo/cancela ficara aberto até fechar
automaticamente. Deve ser ajustado no trimpot
“PAUSA” entre 3 segundos a 127 segundos.
Para pausa do portdo/cancela, gire o trimpot
“PAUSA” no sentido horario para aumentar o
tempo, e anti-horario para diminuir o tempo.
MODO MANUAL: Se o Jumper CN5
(MAN/AUT) estiver fechado, a central ira operar
em modo manual anulando a “PAUSA”,
fechando o portdo somente depois de comando
pelo controle.

MODO AUTOMATICO: Com o Jumper CN5
(MAN/AUT) aberto, a central ird operar em
modo automatico, fechando o portdo conforme
0 ajuste no trimpot de “PAUSA”.

® COMO UTILIZAR O JUMPER FOTOC
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O modo que o jumper deve ser selecionado e
como ira atuar na instalacéo sera detalhada no
item 20, que esta localizado ao lado.

® CONFIGURAGCAO DA CENTRAL NO
MODO CANCELA SUPER E SUPER U.R.

- TIMER + -AUX+ -PAUSA+

Abertura e Fechamento: Ajustando o trimpot
“TIMER” entre 3 segundo a 127 segundos.
Para ajustar o tempo de abertura e fechamento,
gire o trimpot “TIMER” no sentido horario, para
aumentar o tempo, e anti-horario para diminuir o
tempo. Com o Trimpot no minimo assume 3
seg. e no maximo 127seg. de funcionamento.
PAUSA: Tempo da pausa significa o tempo em
que a cancela ficara aberta até fechar
automaticamente. Deve ser ajustado no trimpot
“PAUSA” entre 3 segundos a 127 segundos.
Para pausa da cancela, gire o trimpot “PAUSA”
no sentido horario para aumentar o tempo, e
anti-horario para diminuir o tempo.

MODO MANUAL: Se o Jumper CN5
(MAN/AUT) estiver fechado, a central ira operar
em modo manual anulando a “PAUSA”,
fechando a cancela somente depois de
comando pelo controle.

MODO AUTOMATICO: Com o Jumper CN5
(MAN/AUT) aberto, a central ira operar em
modo automatico, fechando a cancela conforme
0 ajuste no trimpot de “PAUSA”.

@ COMO UTILIZAR O JUMPER FOTOC
Jumper aberto:

Com o jumper aberto a central eletrdnica
CP4030 funciona como CONTA FILA.

CONTA FILA funciona da seguinte forma,
existe o sensor 1 que seré ligado no borne ABR
(botoeira abre) esse sensor envia 0s pulsos para
a central que ird contar o nimero de carro que ira
passar, a cancela somente ird fechar quando o
Ultimo carro que passar no sensor 1 passar no
sensor 2 que sera ligado no borne FCH (botoeira
fecha) ou FOTC (fotocélula).

Se a Pausa estiver ajustada e o carro ndo passar
no tempo correspondido, a cancela fechara
automaticamente fazendo com que a contagem
seja interrompida, a contagem também sera
interrompida caso a botoeira BOT seja acionada
ou quando acionado o controle remoto (TX).

Ao lado no item 20 e 21 esta identificado
quem corresponde ao sensor 1 e sensor 2

Jumper fechado:
Com o jumper fechado a central eletronica
Cp4030 ndo tera a fungéo conta fila.



COMO UTILIZAR O JUMPER FOTOC
NOS BORNES ABR E FCH
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SENSOR 1 SENSOR 2

i

Importante: Os sensores podem ser fotocélulas
ou sensores magnéticos.

23] CARACTERISTICAS
TECNICAS

Caracteristicas [Simbolo| Min. | Max. | Unid.

Corrente nominal _ 7 A

do motor.

Corrente de

consumo da central. | 15 | mA
Corrente de

trabalho da central. ! 100 | mA
Corrente fornecida | 60 | mA
pela central

(12Vcce ou 24Vca).

Poténcia do motor

mais poténcia da P 736 | W
central.

Temperatura de AT | 210 | 80 oc

trabalho da central.

Temperatura de

trabalho da central. AT |26315/353.15 K

@ COMO UTILIZAR O JUMPER FOTOC
NOS BORNES ABR E FOTC

o fo sl7 ¢
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SENSOR 1

: SENSOR 2

Importante: Os sensores podem ser fotocélulas
ou sensores magnéticos.

@ CONFIGURAGCAO
DO TX PECCININ

Botdo canal A Botéo canal B

Botéo canal C

Bateria 12 Vcc

Led (indica
quando o Tx’s
Botdo de acionamento _>esté enviando o
da central sinal para a
central).

Trimer para ajuste
da frequéncia
(434 MHz)



@ COMO TROCAR A MEMORIA
SEM PERDER OS TX’S
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Memoéria 24LC16B

Deve-se desligar a central para retirar a memoria a
ser trocada. Logo ap6s colocar essa memoria na
central nova que também deve estar desligada.
Motivo: Para n&o precisar codificar novamente os
Tx’s na central nova.

Obs: Esta memoria tem inter cambialidade com
os Médulos MD-RX, MD-T01, CP2000, CP2010,
CP2020, CP2030, CP4000 e Cp4040.

@ CONFIGURACOES DA ANTENA

Antena
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Antena sempre esticada
tamanho 16,5 cm.

Obs: Alcance pode variara 30 metros
de acordo com as instalagées.

... 434 Mhz
03 canais
.. 250 TX

Frequéncia de recepgéo ....
Numeros de canais
Numero de usuarios ...

@ PROGRAMANDO OS TRANSMISSORES

:o:S 2D

ER+ —AUX+ —PAUSA+
Para programar os Transmissores

Durante a instalagdo da central de portdo vocé
deve apagar a memoria para assegurar que nao
ha transmissores desconhecidos que possam abrir
ou fechar acidentalmente o portdo.

Para apagar: Aperte segurando o botdo LEARN
por pelo menos 8 segundos. Quando vocé soltar o
botdo o LED apagara e a memoéria estara
totalmente limpa.

Para aprender : Dé um toque no botdo LEARN,
o LED acendera, aperte o primeiro botédo (ou
combinacgéo) do transmissor a ser aprendido,
aguarde o LED comegar a piscar, entdo aperte o
segundo botédo (ou combinagéo), o LED apagara.
Pronto esta aprendido o transmissor.

Repetir esta operagéo para maximo 250
transmissores.

OBS: Quando a placa receber o sinal de um
transmissor que foi aprendido entdo o LED piscara
enquanto o botao estiver sendo apertado, caso
contrario o transmissor ndo esta habilitado
(aprendido).

@ CARACTERISTICAS
FONTE CHAVEADA

Fonte Chaveada:

A fonte abrange a tecnologia onde nao é
preciso selecionar a tensdo de entrada
(127V/220V), conhecida como fonte
automética.

Permite que a entrada da rede elétrica
possa ter variagdes de tensdo, mas nao
afetando a tensao de saida que alimenta todo
o circuito digital, robusta contra oscilagdes da
entrada de alimentagao.

Pode haver ligagbes de médulos externos e
fotocélula, podendo ser consumida até
400mA.



@ CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas Simbolo| Min. | Max. | Unid.
Corrente nominal dof _ 7 A
motor.

Corrente de consumo| 15 | mA
da central.
Corrente de trabalho| I 100 | mA
da central.
Corrente fornecidal |
pela central (12Vcc). 400 | mA
Poténcia do motor]
mais poténcia da] P 736 | W
central.
Temperatura de AT _5° 70° o
trabalho da central. ©
Temperatura de

p AT |268,15|343,15] K

trabalho da central.

? O

ATENGCAO

Na instalagdo do motor trifasico, é obrigatdrio a

utilizagdo de “Dispositivo de falta de fase”.

A n&o utilizagédo, implicara na perda da garantia

caso ocorra a queima do motor por falta de fase.

D

2.  Saida 12Vcc 400mA.

3.  Fusivel para protegdo do motor ( 10A).

4.  Seletor 220/380Vac.

5. Borne para aterramento ( Obrigatério ).

6.  Fotocélula (Obrigatério para maior protegéo).

7. Receptora regenerativa 433,92MHz com
decodificador tipo Holling Code.

8.  Memoria até 250 transmissores.

9.  Permite combinacéo de botdes de modo que
cada transmissor de 3 botdes pode acionar
até 6 placas de comando.

10. Opgao Fechadura magnética.

11.  Opcéo Luz de Cortesia.

12.  Opgéo Sinaleira.

13. Tempo de abertura e fechamento.

14. Tempo de fechamento automatico (PAUSA).

15. Indicador de portao aberto.

16. Conta Fila (pedagio, condominio, etc).

ATENCAO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Relé auxiliar para carga até
300watts/220Volts

Todo equipamento instalado junto a central

(mddulos, etc.), as protegbes elétricas devidas
ficam a critério do instalador.
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